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BLACK HUMOR IN THE LIGHT OF THEORY OF V. RASKIN AND S. ATTARDO
(BY THE MATERIAL OF THE RUSSIAN AND ENGLISH JOKES)

Kosinets Inna Ivanovna, Ph. D. in Philology
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The article analyzes the main theses of the semantic theory of V. Ruskin and the general theory of verbal humor of S. Attardo
with the aim to reveal the specific criteria that allow determining the belonging of the Russian and English jokes to black humor-
ous discourse. The article considers in detail the most recurrent oppositions of scripts found in the Russian and English black
jokes, as well as logical mechanisms that contribute to the achievement of the comic effect.

Key words and phrases: theory of verbal humor; semantic theory of humor; humorous discourse; black humor; script opposition;
logical mechanism; narrative strategy; comic effect.
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dunon0ornyecKre HayKu

ObocHosana neoOX00UMOCMb U3YUeHUs NepCyasueHOCU PEeKIaMHO20 OUCKYPCA C MOYKU 3PEHUs UCMOPUYECKOl
ouckypconozuu. Beiasnenvl ocnoeHbie xapakmepucmuKku apeyMeHmamugHblX CHPYKMYp 6 AHSIUUCKOU peKiame
XVII-XIX eexos. Packpvimel Ko2HUMUBHO-NpacMamuieckue OCHOB8AHUSL PA36EPMbIBANHUS CIMPYKIMYP ap2yMeHma-
yuu, o0ycrosnennvie CneyuduKol COYUOKYIbMYPHBIX YCA08UL PYHKYUOHUPOBAHUA PEKNAMbL 8 OAHHDBLL NEPUOO.

Kniouegvie crnosa u ¢pasvi: TUCKypC; peKIaMHbIA JAUCKYPC; NUAXPOHHBIM MOJXOJ; apryMEHTAaIUsl; KOTHUTUBHO-
IparMaTHYeCKUe OCHOBaHUS; (YHKIHS BO3ICHCTBUS.

KpuBobokoBa I'annna AJjiekcaHIpPOBHA
Boneoepaockuii cocyoapcmeennbiil yrugepcumem
galina_krivobokova@yahoo.com

KOIHUTUBHO-NIPATMATUYECKHUE OCHOBAHUS APTYMEHTALIUN
B AHI'JIMMACKOM PEKJIAMHOM JIMCKYPCE XVIII-XIX BEKOB®

HccrnenoBanne BO3CHCTBUS B Pa3IMYHBIX BUAAX AUCKYpCa, B TOM YHCIIE U B PEKJIAMHON KOMMYHHKAIINH, 3aHHU-
MaeT BakHOE MecTO B JMHTBHCTHKE [2; 3; 5; 10; 11; 13; 14]. Kak u3BecTHO, BO3ICHCTBYIOMAsS (PYHKIUS MOXKET
OBITH OMHCaHa B paMKaX KaTerOpUH MEPCya3suBHOCTH, KOTOPYI0 A. B. ['onomHOB ompenenseT kak yHHBEPCAIbHYIO
CTpaTeruio TeKCTo00pa30BaHUsl, JIETEPMHUHUPYIOUIYIO HCIIOJIb30BAHHUE OMPEAEICHHBIX COBOKYITHOCTEH S3BIKOBBIX
CPEICTB KaK PAllMOHAIBHOTO YOSKICHNS, TAK ¥ SIMOIIMOHAIHFHOTO BO3AEHCTBHS B paMKaxX PUTOPHYECKOTO METaIucC-
Kypca, K KOTOpOMY OTHOCHTCS U pekiiama [2].

B nuHrBHCTHKE HEOTHOKPATHO NMPEIIPHHIMAINCH HONBITKH BRISBICHNS TAKCOHOMHUH BO3JICHCTBYIONINX CPEICTB
Ha Pa3IMYHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHX [12], B pa3nuuHbIX ’kaHpax U Tunax auckypca [13]. He MeHee nuCKyCCHOHHBIM
ABJSIETCS. BOIIPOC O EAMHHIIE BO3ACHCTBHSA, OPHIMHAIBHOE pEIIeHHe KOTOporo mpemioxeHo A. B. Omsaudem
B paMKax NPEe3eHTAllMOHHOM TeopHU JUCKypca. B kxauecTBe eAMHUIIBI BO3AECHCTBUS UCCIIEA0OBATENb PACCMATPUBAET
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IIPE3EHTEMY, MOJ KOTOPOH MOHMMAETCs CIIOKHBINA JIMHTBOCEMHOTHYECKMH KOMIIIEKC, SBISIOMUIICS pe3ynbTaToM
KOHIICTITyaJIM3aliy OKpYyXaromero mupa [9, c. 213].

IMockonbKy GONBIIMHCTBO YUEHBIX CXOSTCSI BO MHCHHUH, YTO BO3ACHCTBUE PEaM3yeTCsl KOMIUIEKCOM JIMHIBUCTHYE-
CKHX €/IMHUII, TO 0c000€ BHUMaHHUE yAeIsieTcs: pa3paboTKe METOJIOB M METOJIMK U3YUESHHUS BO3/ICHCTBYIOIIEr0 MOTEHIU-
ajla pa3IM4HOrO THUIA TEKCTOB. MeTOMONOrHsa MCCIEI0BaHNA MEPCYa3HBHO-CYITECTUBHBIX TEKCTOB, KOTOpas MO BO3-
MOKHOCTH y4uThIBaJla OBl BCE acCMEKThl PeYeBOro BO3ZAEHCTBUS, pa3paboTaHa B IMCCEPTAIIMOHHOM HCCIIEIOBAaHUN
E. B. lllenectiok. Onmpasich Ha ASSITETHHOCTHBIN MOIXO0M K TEKCTY U (DYHKITMOHATBHBIN aCTIEKT S3BIKOBBIX 3HAKOB, aBTOP
pa3pabarTbiBacT KOTHUTUBHO-KOMMYHHKATHBHBIN I10/IX0JI, KOTOPBIM MpEJIonaraeT HECKOJIbKO JTAllOB aHAIN3a TEKCTa.
Ha HaganeHOM 3Tane oCyIIECTBISAIOTCS BBIICICHHE MEHTAIBHBIX CTPYKTYP, 3aJI0’KEHHBIX B TEKCTE, M PEKOHCTPYKLIHUS KO-
THUTHBHBIX ONEpalMi 1 JIOTHYECKHX TIPOLIETyp, UCTIOIb3yeMBIX B IeIsiX yoexkaeHns. Ha cnemyrorem stane uccnemyercs
MOTEHIMAJI KOMMYHHKATUBHBIX KaTeTOpHH TEKCTa B Pealn3allii CYTTECTHBHOCTH, 0c00asi POJIb MPH 3TOM OTBOIHTCS
KaHPOBO-CTHIIMCTHYECKUM, COZEpPIKaTeIbHBIM, (POPMATBLHO-CTPYKTYPHBIM KaTeropHsM. TpeTHii dTarn KOMIUIEKCHOW Me-
TOJWKHU aHANIN3a JINHIBUCTUYECKUX CPENCTB PEYEBOr0O BO3ACHCTBHS MPEAIOIAracT aHaJIi3 HHTCHIIMOHAIBHON COCTaBIIs-
IO, OpeIeNieHHe LieJIeil BO3/IeHCTBIS, ¥ IIPOTHO3UPYETCS EPIIOKYTUBHBIHN 3¢ ekt Tekcta [14, c. 148-159].

CymecTByloImue B HAy4YHOH JINTEpPAaType MOJIEIH ONMCAHUS MEXaHH3MOB M CIIOCOOOB pean3allii PEdeBOTO
BO3JEHUCTBUS, KaK IPABUIIO, SIBJIAIOTCS CTATUYHBIMHU U HE YUMTBIBAIOT AUHAMMKY CTPATE€rHi U CPEACTB BBIPAXKECHUS
Bo3xeiicTBytommel GyHKInu. Mexay TeMm, Kak NOKa3bIBalOT HAOMIOCHNU, IEPCYa3UBHOCTh MOXKET PACCMATPUBATHCS
KaK UCTOpUYECKasi KaTeropus, CIocoObl M CPEe/ICTBA S3BIKOBOI pelpe3eHTalluy KOTOPO XapaKTepu3yloTCcs TUaxpo-
HUYECKOM BapHaTHBHOCTBIO. B 9TOM ITaHe mepen JIMHTBUCTAMH CTOMT 3a/1a4a BBIABICHHS AMHAMHYECKUX MPOLEC-
COB B cII0c00ax OCYILECTBICHHS AUCKYPCUBHBIX IIPAKTHK B 00JIACTH BO3JICHCTBYIOIIEH KOMMYHUKAIIHUH.

HoctmkeHne o0Ie nenn — u3y4eHne TeHACHINH B KOMMYHHKAaTHBHBIX CIIOc00ax M SI3BIKOBBIX CPEACTBAX pea-
JIM3alUK BO3/ICHCTBYOLICH (DYHKIMH — MPEIoiaracT pelieHe HeKOTOPbIX YaCTHBIX 3aja4. VI3BeCTHO, 4TO TepMHUH
«MEepPCYa3sUBHOCTBY SBISACTCS 30HTUYHBIM M 00BEIUHACT BCE BUIBI BO3JCHCTBHSA, @ IMEHHO: YOCXKICHHUE, CYITECTHUB-
HOCTP (BHYIICHHUE), MAHUITYJIALNIO, ApPTyMEHTAIINIO, J0Ka3bIBAHNUE, BBIJICIICHHE KOTOPBIX IPOXOAUT MO pa3sHbIM OC-
HOBaHMsIM. He ocraHaBnMBasch MOAPOOHO HA pasrpaHUYEHHM JaHHBIX BHJOB KaTETOPHU NEPCYa3sMBHOCTH, OTMeE-
THM, YTO MOJEIUPOBaHNE (YHKIMN BO3ACHCTBHS B AMAXPOHHUIECKOM paKypce Mperosaract oopameHne K ee co-
JiepKaTeNbHOMY acleKTy U OINpPENeJICHHIO POJIM TPEX OCHOBHBIX Pa3sHOBHUAHOCTEH BO3AECHUCTBHUS — apryMEHTALUH,
HMITO3UTUBHOCTH M CYTTECTHBHOCTH — B Pa3HBIC NIEPHObI (PYHKIMOHMPOBAHHS TOTO MIIM HHOTO THIIA TUCKYpCa.

OOBEKTOM HAlIEro M3y4eHUs SIBJISETCS aHIIMACKUI PeKJIaMHBIN AUCKYPC KaK THIT HHCTHTYLIHOHAJIBHOTO OOILIECHWS,
0013 1aroINH JOCTATOYHO JUTMTEIEHOM HCTOPHEH CYIECTBOBAHMS, B TEUCHHE KOTOPO OH IPETepIIes CYIECTBEHHBIE U3-
MeneHus. OOIIenprU3HaHHO, YTO OCHOBHOH ()YHKIIMEH PEKIIaMHOIO TUCKypca sBiseTcst QyHKIWMs Bo3aeicTBust. Haxomsich
B TECHOHM 3aBHCHMOCTH OT COIMOKY/IBTYPHOTO KOHTEKCTa (DYHKIIMOHMPOBAHUS 3TOTO THIA OOIICHUS, (DYHKIMS BO3ICH-
CTBHUS BBICTYNAEeT MHTPAJIMHTBUCTHIECKUM MCTOUHUKOM AMHAMHKH 3TOTO TUIA JUcKypca. McTtopuueckoil BapuaTUBHOCTH
Croco00B peaM3ay BO3AEHCTBYIOMEH (DYHKIMH B 3HAYUTEIILHON Mepe CIIOCOOCTBYIOT SKCTPAIMHTBUCTHYECKUE (DaK-
TOPBI — MEHSIOIINECS CUTYaTHBHO-KYIIBTYPHBIE OOCTOSITENIHCTBA PEKJIAMHOTO OOIIEHUS, TECHO CBSI3aHHBIE C PAa3BUTHEM
CPEICTB MAaCCOBOM KOMMYHHKAIIMH M POCTOM IPOM3BOUTENBHEIX Cril o01ecTsa. C 0HOM CTOPOHBI, MEHSIOTCS (QOPMBI 1
TUTIBI MHTEPAKIIMU JIFOZIEH B OOIIECTBE; C APYroil — AUCKYPC KaK OTMOCPEIOBAHHBIN S3bIKOM THIT COLMATLHOMN MPaKTHKH
00raaeT coOCTBEHHBIMH MEXaHW3MaMH aJIalTallnK K MEHSIOIIMMCSI COLOKYIIBTYPHBIM 00cTOsITeNbeTBaM [7, c. 41].

OOpaitieHre K aHaJau3y aHTJIHICKOr0 PEKIaMHOI0 IUCKypca MPE/IIoJiaraeT BhIsBICHHE TAKCOHOMUH CIIOCOOOB U
NIPUEMOB YO@XJEHUSI B KOHKPETHO-UCTOPHYECKUE TEPUOJBI €0 PAa3BUTHS; OIMCAHHS MPUCYIIUX UM IOMHHHUPYIO-
LIMX CIIOCOOOB yOEK/IeHHs, BBISIBICHHE N3MEHEHHI B BepOAIbHBIX M HEBEpOAJIbHBIX CPEACTBAX S3bIKAa yOEKACHHS
B UCTOPHUYECKOM paKypce C LIeIbI0 YCTaHOBIEHHS JUAXPOHMUYECKUX BEKTOPOB Pa3BUTHUS NEPCYa3UBHBIX XapaKTepHU-
CTHK pEKJIaMbl U 00BSICHEHHUS IPUUNH, CTOAIINX 32 IUCKYPCUBHBIMHI MOTHBAIUSIMH UCTIOIB30BAHHUS TOTO MM HHOTO
npueMa Win crnocoba Bo3aeicTBus. B 3Toi cBI3M 0cOOyI0 BasKHOCTH MPHOOPETaeT KOTHUTHBHBIN MOJIXO0/ K U3yde-
HUIO apTyMEHTAIlH, KOTOPBIH HAIlpaBJIeH Ha MMOUCKU KOPPESIIUN MEXAy KOTHUTUBHBIMH U SI3BIKOBBIMU CTPYKTY-
pamu [8]. Takoif mogxon criocoOCTByeT Oosiee IrTyOOKOMY HCCIIEIOBAHHUIO CBSI3eH MEX/Ty SI3BIKOM M CO3HAHUEM, pe-
YbI0 M MBILIUICHUEM, MO3BOJISIET MPOAHATU3NPOBATh COLMAIBHO-KYJIBTYpPHBIE U JIMCKYPCHUBHBIE (haKTOPBI, ONpese-
JISIOIIAE apryMEHTAaTHBHO-MBICIUTEIBHYIO AEATENBHOCTh CO3JaTelsl TeKCTa M CTPaTerdd TEKCTOMOPOXKACHUS.
Heo6xonnmMocTs pacCMOTpEHHS JHAXPOHUYIECKOTO aclekTa apryMEeHTAaIlMM B PaMKax KOTHUTHUBHOTO TOAXOJa CBS-
3aHa ¢ U3yYeHHEM NPOOJIEMbl H3MEHEHHH KOTHUTUBHOTO CTHIISI MBIIIUIEHHS, 0OHAPY KUBAIOLIEro ce0si, B TOM YHUCIe
1 B BEIOOPE OCHOBAHUH apTyMEHTAINH, II0100pe Te3UCOB U TMHAMHUKE S3BIKOBBIX CIIOCO0O0B yOSKICHHS.

KBammouuunpys pekiaMHbIi TUCKypC Kak Iepcya3uBHBINA TN KOMMyHHUKauuu, A. B. ['omonHoB oTMedaer, 4ro
MIepCya3uBHOCTD B peKJaMe CBOIHUTCS K apryMeHTarmu U orieHke [2]. Habmronenus Hax (GyHKIMOHMPOBAaHUEM aH-
TIIMICKON peKIaMbl MOKA3bIBAIOT, YTO apryMEHTATHUBHBIE CTPYKTYPBI SIBIISIIOTCS MHBAPUAHTHOM XapaKTE€PUCTUKON
AHTIMHACKOTO PEKIIaMHOTO JHCKYypca BO BCE MEPHOABI €ro (QYHKIIMOHUPOBaHMA. TeM He MeHee, CTPYKTypa apryMeH-
Talyy, COAEPKaHNE U KaueCTBO BBIIBUIa€MOI0 TE€3UCAa U apTyMEHTOB, OTPa)KaroIlie KOTHUTUBHO-IIParMaTH4eCcKue
YCTaHOBKHM CO3HATeNs PEKIAMHOTO TEKCTa, OOHApY)KMBAalOT KAYECTBEHHYIO M KOJMYECTBEHHYIO BAPHATUBHOCTH
B KOHKPETHBIE HCTOPHYECKUE TTEPHOJIBL.

Lenp naHHOI pabOTHI — PACCMOTPETh APTyMEHTATHBHBIE CTPATETHH, HCIIOIb3YEMble B aHIIIMHCKOM PEKJIAMHOM JIHC-
kypce B XVIII-XIX Bekax B TuaxpOHHH, BBISIBUTh KOTHUTUBHO-NIPArMaTHYECKHUE OCHOBAHMS, OTPEIEIISIONINE CIEIH-
(buKy Te3uca 1 MoAJNEePKUBAOIINX €r0 apryMEHTOB 3TOT0 IEpHO/ia Pa3BUTHS aHIIMHCKONW pEKIIaMHONW KOMMYHHUKAIUH.

Marepuanaom ucCCIeI0BaHUS MOCITYKUI KOPIYC PEKJIAMHBbIX TeKCTOB aHriuickon pexiambl XVIII-XIX Bekos,
OITyOJINKOBaHHBIX B HAIMOHAILHON M PETMOHAJIBHONW NMEPUOAMYECKON IeyaTH, B TaKUX M3JaHusX Kak The Times,
Caledonian Mercury, Penny Illustrated News, London Illustrated News n np.
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Kak nmoxassiBaeT ananus, B koHue X VIII Beka uncio TEKCTOB M3 HAIIETO KOPITyCa, UCTIONB3YIOIINX apTryMeHTa-
uro, cocrasisier 40% oOmiero KoaM4yecTBa pekiIaMHbIX cooOueHud. [IpuBeneM npuUMepsl UCIONIB30BAHMS apry-
MeHTaluu B peknamHoM Tekcre X VIII Beka:

W. Canner, at his Original WIG Manufactory, No. 128, Wood Street, Cheapside returns his grateful thanks to his
numerous Friends and a Generous Public, for their liberal encouragement of his much approved Wigs, which have met
the approbation of an impartial Public superior to all others; they are remarkable light and easy to the head, fitting
close, being so contrived as to obviate all complaints that wigs in general are much subject to. That from the great en-
couragement he has met with, he is again induced to solicit a continuance of their favours, where Gentlemen of the
Church and Law will be accommodated in the first style as to elegance and excellence; also Country Gentlemen will be
supplied with Tied, Curled, or Cut Bobs, very strong for service, and Gentlemen who wants to avoid the trouble and
inconvenience of hair dressing, will be supplied with Wigs to tye or curl, executed as not discernable from the natural
growth, having as Assortment ready made, and if not to fit, can be supplied at a day ‘s notice [17, p. 4].

Pexnamozarens MPUBOAUT apTyMEHTHI B MOJIb3Y CBOETO TOBApa, JEMOHCTPHUPYS €ro YTHIUTAPHBIC MOJOKUTEIb-
HBIE XapaKTEepUCTHUKH, U TOBOPUT O HEIOCTATKaX, KOTOPHIX OH JIMIIEH MO CPaBHEHUIO C TOBAapaMH KOHKYPEHTOB.
Hanpumep: They are remarkable light and easy to the head, fitting close, being so contrived as to obviate all com-
plaints that wigs in general are much subject to. / Onu [napuxu] uckmowumenvho neekue u yOobHble, NIOMHO NPU-
Je2aom K 201106€ U MAK UCKYCHO COENAHbl, YO UCKIIOYAIOM 6Ce HCAN00bl, KOMOpble YaCmo 6blCKA3bI8AIOMCS 6 A0~
pec napuxos (30eco u danee nepeod naut — I. K.). B TekcTe MPUBOAATCS OLIEHOYHBIC apI'YMEHTBI B TIOJIb3Y MPHO0-
peTeHUsT NAaHHOTO TOBapa ULl Pa3HBIX KaTeropuil motpedurencit: Gentlemen of the Church and Law will be
accommodated in the first style as to elegance and excellence / Cuysicumensm yepkeu u npeocmagumensim cyoa oy-
dym docmagienvl Napuku, Henpeg3oi0eHHble No IJeLAHMHOCIU U NPesOCcX00H020 kavecmsa. Gentlemen who want
to avoid the trouble and inconvenience of hair dressing will be supplied with Wigs to tye or curl. / [{occenmavmenam,
Komopuvle xomam usbexcamv HeyooOCm8, KOMOpuIx mpebyem YKIAOKa 80J0C, Npedid2ardmcs Napuku, Komopbvie
MOJICHO 3a6usamb. B KadecTBe JOCTOMHCTB TOBapa YHNOMHHAIOTCS CJCAYIOIIUE KauecTBa: in the first style as
to elegance and excellence — HenpeB30WACHHBIE 10 JJIETAHTHOCTH W Ka4yeCTBY, very strong for service — O4eHb
TIpOYHEIe, as not discernable from the natural growth — HEOTIIMIUMBIC OT €CTECTBCHHBIX BOJIOC.

KorHutuBHO-IIparMaTH4ecKUM OCHOBAaHHMEM apryMEHTAllW B aHIVIMHCKOM pPEKJIaMHOM JUCKYpCe JaHHOTO Iie-
PHO/1a BBICTYITAET YCTAHOBKA Ha MOJOXKUTEIbHYIO XapaKTEPUCTUKY MPOU3BOAUTEIS/TIPOAABIA, U COACPIKAHUE TE3H-
ca apryMeHTallM 4acTO BKIIOYAeT YTBEP)KACHHS O MAacTepCTBE W TaJlaHTE MPOWU3BOJUTEINEH, KOTOPhIE 4acTO HC-
MOJIB3YIOTCSl B COUETAHUM C TAKTUKAMHU CPaBHEHUs. B ciieayromeM TeKCTe MpojaBia CBeYel apryMeHTalus pa3Bo-
pauuBaeTCs N0 MPHHIMITY NPUYUHHO-CIIEACTBEHHOMN CBS3M:

James Murrey, Grocer, South Bridge, begs to leave to inform his Friends and the Public, That he has entered in-
to agreement with one of the first Chandlery Houses in Glasgow for the Sale of their candles; in consequence
of which he has just got to hand a complete Assortment of Candles of the very best quality, and hopes to meet with
encouragement for this new branch of trade, as his friends may depend upon his keeping up a regular stock during
the whole season, which, he has no doubt, will give universal satisfaction as these candles were all made last winter
and spring of the very best materials and will always be regulated by the Edinburgh prices [15, p. 1]. / Qorceiimc
Mioppeil, ueit mazazun pacnonosicen eosine IOocnozo mocma, coobwaem ceoum Opy3vsim u nOYMeHHOU NyOauKe,
4MO OH 3aKIIOUUL 002080p C OOHUM U3 8e0YUX CBEYHBIX 00MO08 8 I 1a320 Ha npodadicy ceeuell, 8cie0cmaue 4ezo OH
UMeen NOIHbIL ACCOPMUMERN C8eHell OUeHb XOPOULe20 KA4eCmaed U Ha0eemcsl, Ymo e20 HO80e HANPAsieHUe 8 mop-
20867e 6ydem 80cmpeb08aHo, NOCKOILKY €20 OpY3bsi MO2YN NOJA2AMbCS HA NOCMOSHHOE HAUYUE MO6apa 6 medeHue
6ce20 ce30Ha, umo, 6e3 COMHeHUs!, NPUHecem NOoaHOe YOOGIeMEOpeHue, MaK KaK 6ce dMu C8eull COeNanbl NPOuLIol
3UMOU U 8ECHOU U3 IYYUUX MAMEPUATIO8 U YeHA HA HUX COOMBEMCmaEYem yeHam 8 Jounobypee.

AHanu3 TeMa-peMaTHYECKOro YWICHEHHS TEKCTa MOKA3bIBAET, YTO B KAYECTBE TEMbI TEKCTA BBICTYIAET MPOIABELl,
KOTOPBIN MO3ULMOHUPYETCS KaK MHUIIMATUBHBIN MpeANpUHUMATENb, TIOCTABUBILHKA HIepes coboi 3anauy Oecriepe-
0OMHOr0 CHAOXKEHUS KUTENIEH JAHHONH MECTHOCTH CBEUaMHU U 3aKJIFOUUBIIHIA JJISI JOCTHKEHHSI 3TOH LETH JOrOBOP C
BeJylIMMU TipousBoautessiMu: He has entered into agreement with one of the first Chandlery Houses in Glasgow
for the Sale of their candles. | On 3akmouun coenawenue ¢ 00HUM U3 gedywux npouzsooumenei ¢ I naseo o npooa-
Jice ux ceeyell. ApryMEHTHI B I10J1b3Y IIPHOOPETEHHUS TOBAapa y JaHHOTO MIPOJIABIa COCTABIAIOT PEMaTHYECKYIO YacTh
PEKJIaMHOT'O COOOIIEHNUS: TPEBOCXOHOE KauyeCcTBO, INUPOKHUI aCCOPTUMEHT, IIOCTOSIHHOE HAIMYKE B MIPOJIAXKe, LICHa,
corocTaBuMasi ¢ IIeHaMHu B ropojie DauHOypre, rie, Ho-BUANMOMY, HOTpeOuTenn 0ObIYHO MPHOOPETal0T JaHHBIH
toBap. OTMETHM, YTO B JaHHOM PEKJIAMHOM COOOLICHUM NPEHMYILIECTBAa MOKYIKH TOBapa y IaHHOTO IpOJaBIia
MPE/ICTABICHBI KaK UCKJIIOYUTENBHO €ro 3aciyra.

B cnenyromem Texcre XVIII Bexka MacTepa, U3rOTOBISBILErO MAapUKH, HAXOAUM IPOCTPAHHYIO apryMEHTALUIO,
OCHOBaHHYI0 Ha ONHMCAHWHU JIOCTIIKCHUH JaHHOTO MPOM3BOIMTENS,, KOTOPBIH JIETAIBHO OMUCHIBAET TOHKOCTH HMX
MIPOM3BOJICTBA, AKIEHTHPYSI HU3KOE Ka4eCTBO TOBapa y KOHKYpeHTOB. [Ipon3BomuTeNns NpUBOIUT apryMEHTHI, IPH-
3BaHHbIE ONPaBJaTh BHICOKHE LIEHBI Ha TOBAp O€3yNpeuHbIM KaueCTBOM, KOTOPOTO €My YAaJoCh JIOCTHYb B PE3yJib-
TaTe YIOPHOTO TPy/a, U CEKPEeTaMU MacTepCcTBa, KOTOPHIMHU OH HH C KEM He AeiuTCs. TakiuM o0pa3oM, OCHOBY ap-
TYMEHTALlMH COCTaBIISIET LIEHHOCTh «JOCTHXXEHHUE», KOTOpasl CONPsDKEHA C YIOPHBIM TPYAOM, 3aTpaToi BPEMEHH U
YCHJIMI CO CTOPOHBI IIPOU3BOJIUTENS], B PE3YJIbTaTe KOTOPBIX JOCTUTAETCS YCIIEeX, MPUXOAT MOMYJSIPHOCTD U CJIaBa.
MpI nprBOAMM (PpParMEHT OPUTHHATIBHOTO TEKCTA:

TO LADIES of RANK and FASHION. — Correct imitations of Nature. The vulgar and slovenly manner in which pe-
ruques are now made, (as each shop tries to undersell another) has disgraced one of the most beautiful ornaments that
the ladies ever adopted. While the reputation of others are falling with their prices BOWMAN ‘S HEAD-DRESSES are
rising to celebrity, from their exact similitude to nature, and the excellence of their construction, as they clear the ear,
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and cover every part where the natural hair grows, and no more. He will forbear further particulars, the merits of his
inventions being known and acknowledged, as his descriptions are copied verbatim by others. Bowman has declined
hairdressing (himself) these years in order to devote his attention to his manufactory: every mount is formed, and every
article finished by his own hands, which is impossible for every man who goes abroad to dress hair, or who constantly
attends behind his counter to do. Every article he has made for 15 years has been his own invention, as he never taught
any man the secret of his art of fitting the head; and as his blocks are made to his own directions, upon true geomet-
rical principles, all others attempted to be made upon his plans are but sorry imitations <...> [18, p. 1].

TekcT HauMHaeTCs ¢ YeTKOro 0003HA4YEHHs ajpecara PEeKIaMHOro TEKCTa, K KOTOPOMY aBTOp NMPHMEHSET He 0000-
LIEHHOE 00pallleHHe, a COIepIKaIEee OLCHOUHYIO XapaKTePUCTHKY, KOTOpasi OTPAHHYHMBACT LIEJICBYIO ayJAUTOPHIO TIPe/I-
CTaBUTENBHHUIIAMH BEICIIero kiacca (ladies of rank and fashion). ABTOp TEKCTa JaeT HETATUBHYIO OICHKY TPOIYKIIMU
KOHKYPEHTOB, KOTOPasi, [0 €r0 MHEHHIO, BHIMOJIHEHA B BYJIbrapHOW U rpy0Oii MaHepe B MOTOHE 3a JelleBU3HoN (vulgar
and slovenly manner), uto muckpemutupyet npodeccuto (disgraced one of the most beautiful ornaments, the reputation
of others are falling) u ABIAETCA KANKOHU MOJIEIKON TIOA HACTOAIIEE KadecTBO (sorry imitations). OTHpaBUTENH pe-
KJIaMHOTO COOOIICHHSI XapaKTepHU3yeT CBOIO MPOYKIHIO KaK 00Nalarollyl0 YHHKAIBHBIME XapaKTepUCTHKAMU: exact
similitude to nature, and the excellence of their construction — mounoe cxoocmeo ¢ ecmecmeeHHbIMU 80a0camu. JlaHHOe
Ka4eCTBO SABILSICTCS PE3YJILTATOM €ro YIIOPHOTO Tpyma (every article finished by his own hands — kascdoe uzdenue coe-
JIGHO COBCMBEHHbIMU PYKaMUL) Y BIAJICHUS. OCOOBIM, HEM3BECTHBIM JPYTHM MAacTepCTBOM: as he never taught any man
the secret of his art of fitting the head, as his blocks are made to his own directions — mak Kax oH HUKO20A HUKO2O He
00yuan cekpemam €80e2o0 MACmepcmed; mMax Kaxk €20 NApuku npouzgoo0simcst N0 €20 COOCMBEHHbIM YKA3AHUSM, UITO
JIOJDKHO TIPHBJIEYb, TI0 €70 MHEHHIO, JIIO/ICH BBICOKOTO COLMAIBHOTO CTaTyca, YMEIOIIUX OTJMYUTh TOBAp BBICILIETO Ka-
YecTBa OT JenleBrIX m3nemnii (Ladies of Rank and Fashion — snamuvle nedu u neou, credsuue 3a MoOO1,).

B crnenyromem pexiiaMHOM TEKCTE MpoJiaBel] 00yBU NPUBOAUT PAllMOHANBHBIE apryMEHTHI B MOJIb3Y MOKYIKH
cBOEil 00yBH, MOCKOJIBKY OH HMEET ITATCHT Ha MPOM3BOACTBO BHICOKOKAYECTBEHHBIX U3/ICIHUIA.

Patent Boots and Shoes

The great objection to Boots having arisen from the difficulty of drawing them on and off. Josef Willis, Boot,
Shoes and <...> maker, corner of Serle’‘s gate, Lincoln's <...> in connection with William Sanders, of Gloncester
Currier, has at length devised means of making boots upon such a principle, as gives them all the elasticity
of a stocking, at the same time that they are free from admitting yet upon the <...>; for in this new mode the boot
has no other seam than that on the hinder part. They have also devised a new method of making the Upper Leather
of shoes, whereby the shoe is now exempted from all the seams with which it before was joined. To secure the bene-
fits arising from these ingenious contrivances to the Persons concerned.

HIS MAJESTY ROAL LETTERS PATENT

For the sole making and sending these new invented Boots and Shoes, have been granted [16, p. 1].

IpousBoautesnp 00yBu Josef Willis 3aHMMaeT MO3UIMIO TEMbI B JaHHOM PEKJIAMHOM TeKCTe. B pemartnueckoit
YacTH PEKJIAMHOTO COOOLICHHSI MPEACTAaBICHBI apIyMEHThI, yOeXKAalolue aapecaTa peKjIaMHOIO COOOLIeHHs NpH-
obperats 00YBb y JIAHHOTO MACTEpa, MOCKOJBbKY OHA MPOM3BOIUTCS MO HOBOM TexHONOruu: devised means
of making boots upon such a principle, as gives them all the elasticity of a stocking / paspaboman makoii cnoco6
nowuea 0oysu, npu KOMOPOM OHA SGIAEMC MAKOU Jice NOOAMAUGOl npu Hadesanuu u cHsmuu, kax yynox. Ipen-
CTaBJICHHAs B TEKCTE TEXHOJIOTHs MPOU3BOCTBA MTO3BOJISICT A€jaTh YAOOHYI0 00YBb: for in this new mode the boot
has no other seam than that on the hinder part / nockonvky npu npouzeodcmee 00y8u HOBbIM CHOCODOM OHA UMeem
MONbKO 00UH utog Ha 3aduel yacmu, They have also devised a new method of making the Upper Leather of shoes,
whereby the shoe is now exempted from all the seams with which it before was joined / Onu maxoice paspabomanu
HOBbLI ChOCOO nowusa éepxa 00y6u, KOMOpbill menepb He UMeem Weo8, npu NOMOWU KOMOPbIX OH PAHbULE NPUCO-
eOuHsICL K 0cmanbHoU yacmuy. B kadecTBe apryMeHTa B MMOJIb3Yy YHHKAJIBHOCTH CBOETO TOBapa MPOU3BOMTEIb
YIIOMHHAET TOJIy4YeHHBI MM KOPOJIEBCKUI MaTEHT, KOTOPBIH CIY)KHUT JOKa3aTeICTBOM O€3yNpedyHOro KayecTBa
00yBH U IPEIOCTEPETAET OT MOJIENIOK CO CTOPOHBI IPYTUX MPOU3BOIUTEICH.

Takum 006pa3om, apryMeHTaTUBHBIE CTPYKTYPhI CTAHOBSITCS BaKHBIM CIIOCOOOM yOEXIeHHS MOTpeduTesns B I0-
KyIKE TOBapa B aHTJIHMHCKOM PEKJIAMHOM JHMCKypCe Ha PaHHHX JTanax ero pasButus. OTIMYUTENbHON 0COOEHHO-
CTBIO aHrnuiickux peknaMHbiXx TeKCToB X VIII-XIX BekoB sBISAETCS TO, YTO KOTHUTUBHO-IIPArMaTU4YE€CKUM OCHOBA-
HHEM apryMEHTalluH sBiseTcs o0pa3 npojasua/nponssourens. Ctparerust yoexIeHus: OCHOBaHa Ha CO3JIaHHU I110-
JIOXKUTEIBHOTO 00pa3a MpoAaBla/TIPOM3BOANUTENS, YTO HAXOJUT OTPAKEHHE B IMOBEPXHOCTHOW CTPYKType TEKCTa,
a IMEHHO B €r0 TeMa-peMaTHYEeCKOI OpraHu3anuu. AJPecaHT pPeKIaMHOTO COOOMIEHUs, KaK MPaBHiIo, TIOMENIaeTCs
B MMO3MLIUIO TEMbI, & apI'YMEHTATUBHbBIE CTPYKTYPBI, HAPABJICHHbIE HA €r0 MOJOXUTEIbHYIO OLEHOUYHYIO KBaJIn( -
KaIlMIo, 3aMEIIAI0T PeMaTHYeCKyro mo3unmmp. Crenuduka pa3BepTHIBAHUS apTyMEHTAIMH OTPaKaeT KOTHUTHBHO-
MparMaTU4ecKyo YCTAHOBKY CO3/aTelisl U ajpecara PeKJIaMHOI0 TEKCTa, MOTPeOieHne KOTOPOTro OPUEHTUPOBAHO Ha
MIPOM3BOIUTENS/TIPO/IABIA, OT KOTOPOTO BCELEJO0 3aBUCHT KaueCTBO TOBapa, MO3TOMY OCOOYIO0 3HAUMMOCTH B aH-
TJIMHCKOM PEKIIAMHOM JMCKYPCe TOTO TIepHoJIa IPUOOPETaeT CaMOINpe3eHTaIHS.

Cnucok tumepamypul

1. Apnoasa U. B. Crimctrka. COBpeMEHHBIH aHTIIMHCKIN S3BIK: YIeOHHUK JUTs By30B. 9-¢ m3a-¢. M.: ®mnTa: Hayxka, 2009. 384 c.

2. Tomogno A. B. IlepcyasuBHOCTh KaK yHHBEpCAJIbHAsI CTPATETHs TEKCTOOOPAa30BaHMS B PUTOPHMUYECKOM METaJUCKypCe

(Ha MaTepuale HEMEIIKOTO A3bIKa): aBToped. auce. ... A. ¢pumoa. H. CII6., 2011. 42 c.

Kearyxuna M. P. Criennduka pedeBoro Bo3zaeiicteus Tponos B si3bike CMU: qucc. ... a. dunorn. 1. M., 2004. 720 c.

4. HUrymuoBa A. M. CtuimcTrueckasi KOHBEPreHIMs KaK CPEICTBO CO3IaHus THIEepOOIHIeckoro 3 dekTa B aHIIIOS3BIMHBIX PeKiIaM-
HBIX TekcTax // V3Bectrst Bonrorpasckoro rocyjapctBeHHOro nearornueckoro yausepeurera. 2012. T. 66. Ne 2. C. 112-115.

w



ISSN 1997-2911 dunonornyeckne Hayku. Bonpocel Teopumn u npaktukn, Ne 11 (41) 2014, yactb 1 119

5. Hasunona E. FO. Pexnamublii AucKypc: LEHHOCTH, 00pa3bl, accounanun // PeknaMHblil TUCKYypC U PEKIIaMHBINH TEKCT: KOJI-
nexktuBHas MoHorpadwust / Hayd. pen. T. H. Konokosbuesa. M.: @nunra: Hayka, 2011. C. 38-56.

6. Kyopsikoa E. C. f3bik u 3HaHHe. M.: f3bIKN cHaBIHCKON KyIbTypsl, 2004. 560 c.

7. KoueroBa JI. A. Jl[naxpoHHBIA ITOIXOJ K H3YYEHHIO PEKJIAMHOTO JHCKypca: TEOPETUKO-METOIOJIOTHMYECKHH acmekT //
JIMCKypC Kak conuaibHas AEATENFHOCTh: NMPUOPHUTETHl W IEPCIEKTHBBHL. BecTHHK MOCKOBCKOTO TOC. JIMHTBHCT. YH-TA.
Cep. S3pixo3Hanue. Bemt. 5 (638). C. 216-224.

8. Kouerona JI. A. AHIIHHCKMH peKIaMHBIH AUCKYPC B AMHAMIYECKOM acrekre: MoHorpadus. Bomrorpax: Msn-so Bonl'V,
2013.404 c.

9. Ousinmy A. B. [Ipesenranuonnas teopust auckypcea. M.: I'mosuc, 2007. 407 c.

10. Cxnapes [I. C. fI3pIk0BbIE CpeACTBa CO31aHKs 0Opa3a ToBapa B peKJIAaMHOM JTUCKypce (Ha MaTepHaie peKiiaMbl OTEYECTBEHHBIX
aBToMoOueit) // @unonorudeckre Hayku. Bompocs! Teopuu u paktuki. Tam6oB: ['pamora, 2014. Ne 8. Y. 1. C. 174-180.

11. Crepuun U. A. OCHOBHI peueBoro Bo3AeHCTBUS: yueOHoe n3nanue. Boponex: Mcroky, 2012. 178 c.

12. Mapum I1. B. PeyeBoe Bo3zeiicTBre: OCHOBHEIE Cephl M pasHOBHIAHOCTH // Pexnamubli TekcT. CeMHOTHKA W JIMHTBUCTHKA.
M.: MexayHapoIHBIN HHCTHTYT pekiambl;, V3natensckuit nom ['pebennnkosa, 2000. C. 55-73.

13. Tpommnna H. H. Crunucriuueckue napaMeTpsl TEKCTOB MacCOBOM KOMMYHUKALUU U pealu3alus KOMMYHUKAaTUBHOM cTpaTe-
ruH CyObheKTa pedeBoro Bo3elicTBrs / PeueBoe Bo3eiicTBue B chepe MaccoBoit kommyHukarun. M.: Hayka, 1990. C. 62-69.

14. Mlenectiok E. B. Merononoruu uccinenoBaHus BO3ASHCTBUS EPCYa3HBHO-CYITECTUBHBIX TeKcToB // BectHuk YensOuHckoro
rocyaapcTBeHHOro ynusepcureta. 2008. Ne 3. C. 148-159.

15. Caledonian Mercury. 1788. September 1.

16. The Times. 1788. March 3.

17. The Times. 1790. March 4.

18. The Times. 1798. May 3.

COGNITIVE AND PRAGMATIC FOUNDATIONS OF ARGUMENTATION
IN THE ENGLISH ADVERTISING DISCOURSE OF THE XVIII - XIX CENTURIES

Krivobokova Galina Aleksandrovna
Volgograd State University
galina_krivobokova@yahoo.com

The paper justifies the necessity for studying persuasiveness of an advertising discourse from the viewpoint of historical
discoursology. The author identifies the basic characteristics of argumentative structures in the English advertising
of the XVIII-XIX centuries, reveals the cognitive and pragmatic foundations for developing argumentative structures condi-
tioned by the specifics of socio-cultural conditions of functioning advertising in this period.

Key words and phrases: discourse; advertising discourse; diachronic approach; argumentation; cognitive and pragmatic founda-
tions; function of influence.

VJIK 1751
(I)I/IJ'IOJ'IOFI/I‘IBCRI/IB HayKl/l

B cmamve paccmompenvl cogpemernnvie meopemuueckue nooxXoobl K U3VUEHUIO C10800OPA308aHUSL, NOHUMAHUE Me-
XAHU3MO8 KOMOPO2O Nomozaenm co30amy YelocmHoe npedcmagienue o cmpykmype ssvika. OOHoU u3 sgpghexmus-
HbIX HAYYHBIX NApaouem, paspabomaHHbIX ¢ Yeavio UCCAe008aHust Mopgonozuu (KaK ciogooopasoeanus, max u cio-
80UBMEHeHUs) seAemcs hopmanbHo-mopgoaoeuneckas. Ha ocnose pesynomamos, noiyueHHbIx 6 Xo0e QopmaibHO-
MOPPONOSUYECKO20 AHAUZA MACCUBA JIEKCUKU NEPCUOCKO20 CNI08APS, CHOPMYIUPOBAHO HECKOIbKO TUHS80CHAM U-
CMUYECKUX U MOPPOIOSUYECKUX 3AKOHOMEPHOCTEN NEPCUOCKO20 CO8000PA308AHUA.

Kniouesvie cnosa u gpazei: cnoBoodbpasopanue; GopmMaabHO-MOP(OIOTHYECKU MOAXOM; TeHEPATUBHBIA MOIXO/I;
OHOMACHOJIOTUYECKUI TOAX0JT; TIEPCUACKHH S3BIK; 3aKOHOMEPHOCTh JCTy-3unda; MOpPOIOTHIECKHE 3aKOHOMED-
HOCTH; cJI0BOOOpa3oBaTenbHas (HopMyIia; HHUITUAb, MEeUab; (GDUHAT.
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JUHI'BOCTATUCTUYECKHUE U MOP®OJIOT'MYECKHUE
3AKOHOMEPHOCTH B IEPCUJICKOM CJJOBOOBPA3OBAHUU®

Wzydenne cnoBooOpa3oBaHU SBIISETCS HEOOXOAMMBIM IIaroM MPH BOCIIPOM3BEICHHUH LIEJIOCTHOTO IPE/ICTaBIIE-
HUS O CTPYKTYype s3bIKa. «CII0KHOCTh CUCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHUS 00YCIOBINBAETCS TECHBIMH CBA3SIMH C APYTHMHU
YPOBHIMH $3bIKa, <...> HCKIIOYUTEIBHOH IMOJBMKHOCTBIO CHCTEMBI M HEBO3MOXKHOCTBIO MPOBEICHHS KECTKUX
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